
Z M L U V A   O   D I E L O 
      uzatvorená v zmysle § 536 – 565 Obchodného zákonníka 

 
                                                                    

 

Z M L U V N É  S T R A N Y 

 

 

 

Z H O T O V I T E Ľ : 

 

 

Ústav na výkon trestu odňatia slobody pre mladistvých v Sučanoch, pp. 29, 036 63  MARTIN 

Zastúpené           : pplk. PhDr. Michal Hrnčiar  - riaditeľ 

Bankové spojenie : Štátna pokladnica Bratislava 

Číslo účtu  : SK34 8180 0000 0070 00162773 

IČO   : 738 361 

Telefón   : 043/2832111, 0908/767 011 

 

Právna forma organizácie :  

Rozpočtová organizácia zriadená MS SR zriaďovacou listinou číslo : GR ZVJS – 188/40-2001 zo dňa 30. 

januára 2001. 

(ďalej len ,, zhotoviteľ ”) 

 

 

 

 

O B J E D N Á V A T E Ľ : 

 

  

MGM Žilina s r.o.,  Obežná 7, 010 08  Žilina 

Zastúpené              : Ing Martin Malý – konateľ   

Bankové spojenie : Tatra banka a.s. Žilina 

Číslo účtu  : SK48 1100 0000 0026 2836 0043 

IČ DPH                          : SK 2020444437 

IČO                                : 31579787 

Telefón                          : 0905 652 427 

 

Registrácia:  : Obchodný register O.s. Žilina, Oddiel: Sro, vložka č. 950/L 

(ďalej len „ objednávateľ ”) 

 

 

 

 

Čl. I 

P R E D M E T    Z M L U V Y 

 

 

1. Zhotoviteľ na základe tejto zmluvy o dielo (ďalej len „zmluva“) bude vykonávať pre 

objednávateľa pomocné stavebné práce, práce súvisiace s úpravou parkov a plôch, kosenie trávnikov, 

vyhrabávanie lístia, trávy a nakladanie na auto, zbieranie nečistôt a kameňov v zeleni, vykášanie 

a vytrhávanie trávy a buriny, výkopové práce a práce súvisiace s vysádzaním ozdobných kríkov 

a stromčekov, revitalizácia plôch mestskej zelene.  

 

2. Objednávateľ vytvorí pre zabezpečenie plnenia zmluvy pracoviská v priestoroch parkov na 

sídliskách Vlčince, Solinky, Hájik, Rosinky v katastrálnom území mesta Žilina, kde budú zaraďovaní do 

práce odsúdení na nestrážené pracovisko s dohľadom s minimálnym počtom desať (10) odsúdených tak, aby 
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odsúdení pracovali v skupine z dôvodu možného dostatočného dohľadu príslušníka zboru. Zhotoviteľ 

zabezpečí ich dohľad a kontrolu primeraným počtom príslušníkov a zároveň zabezpečí bezpečnosť 

zamestnancov a majetku objednávateľa vo vzťahu k zaradeným odsúdeným.  

 

3. Zhotoviteľ si vyhradzuje právo neplniť podmienky uvedené v čl. I ods. 1. tejto zmluvy, ak 

nastanú neočakávané okolnosti nezávislé od vôle zhotoviteľa (napr. amnestia prezidenta republiky, zmena 

profilácie ústavu, nízky počet odsúdených vhodných na pracoviská mimo ústav a pod.). O týchto 

skutočnostiach je zhotoviteľ povinný objednávateľa informovať bez zbytočného odkladu, len čo sa o nich 

dozvie. 

 

 

 

     Čl. II 

Č A S  A   M I E S T O   P L N E N I A 

 

 

1. Práce podľa tejto zmluvy sa budú vykonávať v  priestoroch parkov na sídliskách Vlčince, 

Solinky, Hájik, Rosinky v katastrálnom území mesta Žilina. Objednávateľ oznámi príslušníkovi 

vykonávajúcemu dohľad,  kde budú odsúdení na  nasledujúci deň  vykonávať pracovné činnosti. 

 

 2. Práce na zhotovení diela pre objednávateľa budú vykonávané  v pracovných dňoch v pracovnej 

dobe objednávateľa, pričom bude nevyhnutné dodržiavať príslušné ustanovenia platného  Zákonníka práce. 

 

3  Zhotoviteľ bude práce vykonávať v pracovných dňoch, v čase od 7,30 hod. do 16.00 hod., 

v rozsahu osem hodín; v iných ako pracovných dňoch bude zhotoviteľ vykonávať práce v súlade s bodom 6 

tohto článku.  

                                        

4.Zmluvné strany sa dohodli, že práce nebudú poskytované v čase od 12,00 hod. do 12,30 hod., 

kedy bude odsúdeným, prostredníctvom ktorých zhotoviteľ poskytuje plnenie podľa tejto zmluvy, 

poskytnutá obedňajšia prestávka určená na odpočinok a jedenie, ktorá nie je súčasťou fondu pracovnej doby.  

 

4.  Objednávateľ zabezpečí na vlastné náklady dopravu odsúdených od zhotoviteľa na miesto 

poskytovania prác a a späť  v zmysle čl. I bod 1 tejto zmluvy a prepravu stravy v čase podľa bodu 4 tohto 

článku z ÚVV Žilina Hlboká cesta 21, na pracovisko. Preprava odsúdených je možná len dopravnými 

prostriedkami, ktoré slúžia na prepravu osôb. Počas prepravy musia všetci sedieť. Za škodu na dopravnom 

prostriedku spôsobenú počas prepravy odsúdených zhotoviteľ nezodpovedá. 

       

6.  V prípade, že objednávateľ požiada o poskytovanie služieb cez soboty a nedele, alebo vo sviatok,  

uhradí objednávateľ príslušné príplatky v zmysle všeobecne platných právnych predpisov. Túto žiadosť 

objednávateľ oznámi zhotoviteľovi písomne alebo e-mailom aspoň 3 dni vopred, pričom zhotoviteľ je 

oprávnený odmietnuť poskytovanie služieb v týchto dňoch, pričom toto odmietnutie je povinný oznámiť 

objednávateľovi bez zbytočného odkladu, najneskôr však druhý deň po doručení príslušnej žiadosti. 

  

 

 

Čl. III 

C E N A   D I E L A ,   S P Ô S O B   P L A T B Y 

 

 

      1.  Za poskytované služby uhradí objednávateľ zhotoviteľovi dohodnutú odplatu 1,50 eura za jednu, 

v rámci poskytovania služieb podľa tejto zmluvy, odpracovanú hodinu každým jedným odsúdeným, a to na 

základe faktúry vystavenej zhotoviteľom. Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade, ak budú služby podľa 

tejto zmluvy poskytované počas: 

- štátneho sviatku, zvýši sa dohodnutá sadzba o 50% 

- soboty alebo nedele, zvýši sa dohodnutá sadzba o 25% 

- v prípade, ak zhotoviteľ poskytne služby v prípade potreby objednávateľa aj nad rozsah 

podľa čl. II bodu 3 tejto zmluvy zvýši sa dohodnutá sadzba o 25%, a to len za čas poskytovania 

služieb nad v čl. II bode 3 dohodnutý rozsah. 
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2.  Úhrady faktúr za poskytnuté služby sa budú realizovať bezhotovostným bankovým stykom na 

základe faktúry vystavenej zhotoviteľom po skončení príslušného kalendárneho mesiaca, v ktorom boli 

práce poskytované. 

 

             3.  Zhotoviteľ je oprávnený účtovať úrok z omeškania vo výške 0,03% z dlžnej sumy za každý, aj 

začatý deň omeškania sa objednávateľa so zaplatením dohodnutej odplaty.  

 

              

4.   Splatnosť faktúry je 21 dní odo dňa jej doručenia objednávateľovi; faktúra sa považuje za 

doručenú na tretí deň odo dňa jej odoslania zhotoviteľom na adresu objednávateľa, to však neplatí v prípade, 

ak dôjde k strate alebo zničeniu zásielky počas poštovej prepravy (túto skutočnosť musí objednávateľ 

preukázať); deň odoslania sa do tejto lehoty nezapočítava.           

 

5. Neuhradenie faktúry objednávateľom v lehote splatnosti sa považuje za porušenie tejto zmluvy 

zásadným spôsobom. 

 

          

             6. Objednávateľ uhradí zhotoviteľovi vopred /ešte pred začatím plnenia tejto zmluvy/ zálohu vo 

výške 2 300 eur. Táto záloha bude uhradená na základe zálohovej faktúry prevodom na účet číslo SK74 

8180 0000 0070 0016 2829 v Štátnej pokladnici. Táto záloha bude zúčtovaná po ukončení výkonu prác 

podľa tejto zmluvy /viď čl. V ods. 1, 3 a 4./. 

 

7.  Zhotoviteľ je oprávnený použiť zálohu podľa odseku 6 na úhradu faktúry vystavenej 

zhotoviteľom, ak táto nebola uhradená v lehote splatnosti, ako aj na úhradu vzniknutých úrokov 

z omeškania podľa odseku 3. Touto formou úhrady nie je dotknuté ustanovenie čl. V ods. 4 zmluvy 

ohľadom okamžitého odstúpenia od zmluvy 

 

 

 

Čl. IV 

O S T A T N É   U J E D N A N I A 

 

 

1. Objednávateľ zabezpečí pre odsúdených na pracovisku štandardné hygienické podmienky ( WC, 

pitná tečúca voda ), miestnosť na konzumáciu stravy a odloženie odevných zvrškov a osobných vecí, pitný 

režim na pracovisku a to na jednu pracovnú zmenu 1,5l – 2l nápoja (voda) na osobu , v prípade že vonkajšia 

teplota prostredia klesne na 4 °C a nižšie objednávateľ zabezpečí teplý nápoj (čaj). 

 

2. Pracovisko zriaďuje, vytvára podmienky na prácu a  zodpovedá za ne objednávateľ. Za 

bezpečnosť a ochranu zdravia pri práci odsúdených na pracovisku objednávateľa zodpovedá objednávateľ, 

ktorý vykoná poučenie z oblasti BOZP a ochrany pred požiarmi v rozsahu vstupného školenia v zmysle 

platných právnych predpisov upravujúcich oblasť BOZP a ochrany pred požiarmi.  

 

3. Objednávateľ zabezpečí potrebné pracovné náradie, nástroje, ochranné pracovné prostriedky 

a špeciálne osobné ochranné pracovné prostriedky, ak to vyžaduje charakter práce. Objednávateľ zabezpečí 

pre odsúdených ochranné reflexné vesty, ktoré budú odsúdení nosiť počas výkonu prác a služieb, pričom 

tieto vesty budú farebne odlišné od viest ostatných pracovníkov objednávateľa. 

 

             4. Objednávateľ poskytne zhotoviteľovi pred začatím vykonávania služieb a prác menný zoznam 

tých osôb, ktoré budú počas poskytovania služieb a prác prichádzať do priameho kontaktu s pracovníkmi, 

keď takýmito osobami sa rozumejú osoby, ktoré budú odsúdeným ukladať pokyny v súvislosti 

s poskytovaním prác a služieb podľa tejto zmluvy, ako aj osoby, ktoré budú pracovníkov poučovať 

z predpisov BOZP a PO alebo o konkrétnom spôsobe vykonávania prác a služieb podľa tejto zmluvy. 

Menný zoznam bude obsahovať údaje v rozsahu: meno a priezvisko, bydlisko. 
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             5. V organizačných, technických a pracovných otázkach sú za zhotoviteľa zmocnení rokovať Mgr. 

Planý Š. (0908 602485), p. Čery J. (0908 936235), p. Tupý M. (0903 885227), v otázkach BOZP a PO p. 

Javornícky M.  

             

             6.  V organizačných, technických a pracovných otázkach sú za objednávateľa zmocnení rokovať 

Ing. Martin Malý (0905 652 427), Štefan Ftáček (0905 494 774). 

                     

 7. Zmluvné strany sa zaväzujú dodržiavať ustanovenia platného zákona o ochrane osobných údajov 

a používať ich len v súlade s touto zmluvou a jej účelom.  

 

 8. Zhotoviteľ zabezpečí, aby jeho zamestnanci (príslušníci) a odsúdení dodržiavali všetky interné 

právne normy objednávateľa, ak boli s nimi objednávateľom preukázateľne oboznámení. 

 

 

 

 

                              Čl. V  

         Z Á V E R E Č N É  U S T A N O V E N I A 

 

 

            1. Zmluva sa uzatvára na dobu určitú  do 31.12.2014 

                Predpokladaný začiatok prác je marec 2014 

 

            2. Obsah tejto zmluvy je možné meniť len formou písomných dodatkov podpísaných oboma 

zmluvnými stranami. 

 

            3. Zmluvný vzťah je možné skončiť písomnou dohodou zmluvných strán alebo výpoveďou bez 

uvedenia dôvodu, pričom výpovedná lehota je jeden (1) mesiac a začne plynúť prvým dňom nasledujúceho 

mesiaca po doručení výpovede druhej zmluvnej strane. Výpoveď sa považuje za doručenú aj v prípade jej 

zaslania formou doporučenej listovej zásielky na adresu zmluvnej strany uvedenú v tejto zmluve, a to na 

piaty (5) pracovný deň odo dňa jej odoslania; deň odoslania sa do tejto lehoty nezapočítava. 

 

            4. Obe zmluvné strany môžu kedykoľvek od zmluvy odstúpiť v prípade, že niektorá zo zmluvných 

strán poruší zásadným spôsobom niektoré z ustanovení tejto zmluvy. Pre doručovanie odstúpenia od zmluvy 

platia obdobne ustanovenia čl. V ods. 3 druhej vety. 

  

 5. Zmluva je vyhotovená v štyroch (4) rovnopisoch, z ktorých každá strana dostane po dva (2) 

rovnopisy.  

 

             6. Objednávateľ súhlasí so zverejnením tejto zmluvy v súlade so všeobecne záväznými právnymi 

predpismi v Centrálnom registri zmlúv. 

             

             7. Zmluvné strany vyhlasujú, že túto zmluvu uzatvorili na základe ich slobodnej a vážnej vôle, 

zmluva nebola uzatvorená v tiesni za nápadne nevýhodných podmienok, zmluvu si prečítali, jej obsahu 

rozumejú a na znak súhlasu zmluvu vlastnoručne a dobrovoľne podpisujú. 

 

             8. Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania oboma zmluvnými stranami a účinnosť dňom 

nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv. 

 

             9. Ostatné záležitosti neupravené v tejto zmluve sa riadia príslušnými ustanoveniami Obchodného 

zákonníka. 

  

           10. Zmluva je evidovaná v ÚVTOS pre mladistvých v Sučanoch pod číslom: ÚVTOS-11-7/34-2014 
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V Sučanoch dňa:                                                                            V Žiline dňa: 

 

 

              Zhotoviteľ :                         Objednávateľ : 

 

 

..........................................................                                                    .................................................. 

pplk. PhDr. Michal Hrnčiar                                                                           Ing. Martin Malý   

                    riaditeľ                                                                                               konateľ 

                   


